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See the notice on TED website

509680-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – Zagospodarowanie odpadów o kodzie 20 02 01 
lub 20 01 08 (bioodpadów) pochodzących z nieruchomości zamieszkałych i mieszanych z terenu 
Gminy Oborniki w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r
OJ S 140/2026 23/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Oborniki Urząd Miejski w Obornikach
E-posti aadress: przetargi.odpady@oborniki.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zagospodarowanie odpadów o kodzie 20 02 01 lub 20 01 08 (bioodpadów) 
pochodzących z nieruchomości zamieszkałych i mieszanych z terenu Gminy Oborniki w 
okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi polegającej na 
zagospodarowaniu, w instalacji odzysku w procesie R3, selektywnie zbieranych bioodpadów 
komunalnych pochodzących z nieruchomości zamieszkałych oraz nieruchomości mieszanych 
z terenu Gminy Oborniki o kodzie 20 02 01 lub 20 01 08 (bioodpady), w okresie od 01.01.2027 
roku do 31.12.2028 roku. Dopuszcza się skorzystanie przez Wykonawcę z dostępnej 
Wykonawcy (tj. będącej w dyspozycji Wykonawcy) stacji przeładunkowej przed finalnym 
przetransportowaniem odpadów komunalnych do instalacji odzysku. 2. Zagospodarowanie 
bioodpadów w procesie odzysku R3, o którym mowa w ust. 1 rozdziału III SWZ, musi 
uwzględniać możliwość zaliczenia tych bioodpadów do masy odpadów komunalnych 
poddanych recyklingowi w zakresie obowiązku Zamawiającego wyrażonego w art. 3b ustawy z 
dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, w szczególności w 
odniesieniu do warunków określonych w § 6 i 7 rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska 
z dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie sposobu obliczania poziomów przygotowania do 
ponownego użycia i recyklingu odpadów komunalnych (Dz. U. poz. 1530).
Menetluse tunnus: c6e599d7-4254-4efe-9fd1-cf71b3354253
Sisemine tunnus: ROS.271.12.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused, 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja 
käitlusteenused, 90514000 Jäätmete taaskasutusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Oborniki

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/509680-2026
mailto:przetargi.odpady@oborniki.pl
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Sihtnumber: 64-600
Riik – jaotus (NUTS): Poznański (PL418)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zagospodarowanie odpadów o kodzie 20 02 01 lub 20 01 08 (bioodpadów) 
pochodzących z nieruchomości zamieszkałych i mieszanych z terenu Gminy Oborniki w 
okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2028 r
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi polegającej na 
zagospodarowaniu, w instalacji odzysku w procesie R3, selektywnie zbieranych bioodpadów 
komunalnych pochodzących z nieruchomości zamieszkałych oraz nieruchomości mieszanych 
z terenu Gminy Oborniki o kodzie 20 02 01 lub 20 01 08 (bioodpady), w okresie od 01.01.2027 
roku do 31.12.2028 roku. Dopuszcza się skorzystanie przez Wykonawcę z dostępnej 
Wykonawcy (tj. będącej w dyspozycji Wykonawcy) stacji przeładunkowej przed finalnym 
przetransportowaniem odpadów komunalnych do instalacji odzysku. 2. Zagospodarowanie 
bioodpadów w procesie odzysku R3, o którym mowa w ust. 1 rozdziału III SWZ, musi 
uwzględniać możliwość zaliczenia tych bioodpadów do masy odpadów komunalnych 
poddanych recyklingowi w zakresie obowiązku Zamawiającego wyrażonego w art. 3b ustawy z 
dnia 13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach, w szczególności w 
odniesieniu do warunków określonych w § 6 i 7 rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska 
z dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie sposobu obliczania poziomów przygotowania do 
ponownego użycia i recyklingu odpadów komunalnych (Dz. U. poz. 1530). 3. Wykonawca 
zobowiązany będzie przyjmować bioodpady komunalne wchodzące w skład zamówienia, o 
którym mowa w ust. 1 rozdziału III SWZ, od podmiotu odbierającego bioodpady komunalne od 
właścicieli nieruchomości wskazanego przez Zamawiającego, sukcesywnie w ilościach 
zależnych od ilości odebranych odpadów od właścicieli nieruchomości. 4. Wykonawca 
zobowiązuje się przyjmować bioodpady wchodzące w skład zamówienia w dni robocze od 
poniedziałku do piątku w godzinach od 6.00 do 20.00 oraz – w przypadku, gdy sobota 
następuje po dniu ustawowo wolnym od pracy przypadającym w dniu roboczym – również w 
soboty od 6.00 do 13.00, z wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy. Po uzgodnieniu 
Zamawiającego i Wykonawcy dopuszcza się możliwość zmiany dni i godzin przyjęcia 
odpadów w instalacji (względnie: stacji przeładunkowej)
Sisemine tunnus: ROS.271.12.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90533000 Ulaprügila haldusteenused, 90510000 Jäätmekõrvaldus- ja 
käitlusteenused, 90514000 Jäätmete taaskasutusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 7. Zamawiający przewiduje zmniejszenie i 
zwiększenie zakresu zamówienia na zasadach określonych w załączniku nr 8 do SWZ. 
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Zamawiający informuje, że ograniczenie zakresu zamówienia nie przekroczy 30% ilości 
odpadów określonych w tabeli 1 załącznika nr 8 do SWZ. 8. Zamawiający przewiduje prawo 
opcji realizowane na zasadach określonych szczegółowo w Opisie Przedmiotu Zamówienia, 
stanowiącego załącznik nr 8do SWZ. Zamawiający stosownie do art. 441 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych przewiduje możliwość zwiększania zakresu 
zamówienia, polegającego na zwiększeniu ilości odpadów podlegających zagospodarowaniu 
do 20% wielkości zamówienia w odniesieniu do ilości odpadów określonych odrębnie dla 
każdej części zamówienia w tabeli 1 załącznika nr 8 do SWZ wraz z możliwością 
odpowiedniego zwiększenia łącznego maksymalnego wynagrodzenia za wykonanie 
zwiększonego zakresu prac na warunkach określonych w umowie.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Oborniki
Sihtnumber: 64-600
Riik – jaotus (NUTS): Poznański (PL418)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2028

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Najniższa cena spośród ofert ocenianych Pc= _________________ x 100 x 60% 
Cena oferty ocenianej Gdzie: Pc – liczba punktów w ramach kryterium cena (ustalona z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, przy uwzględnieniu powszechnie przyjętych 
zasad zaokrąglania). Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto 
podana w Ofercie (Załącznik nr 1 do SWZ). Z uwagi na art. 225 ust. 1 PZP, jeżeli złożono 
ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego 
zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, Zamawiający w celu oceny takiej oferty 
dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek od towarów i usług, który miałby obowiązek 
rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: kryterium odległość – 20%. W kryterium odległość, ocena ofert zostanie dokonana 
wg wzoru opisanego poniżej. Ocenie podlegać będzie odległość Instalacji (a w przypadku 
powołania się przez wykonawcę na Instalację z dostępną Wykonawcy tj. będącą w dyspozycji 
Wykonawcy) stacją przeładunkową – odległość tej Stacji Przeładunkowej od Urzędu 
Miejskiego w Obornikach. Zamawiający przyzna punkty (ustalone z dokładnością do dwóch 
miejsc po przecinku, przy uwzględnieniu powszechnie przyjętych zasad zaokrąglania) w 
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ramach kryterium według poniższych zasad: Omin Ox= _________________ x 100 x 20% 
Obad gdzie: Ox – ilość punktów przyznanej danej ofercie w kryterium „odległość”; Omin – 
najkrótsza odległość od Urzędu Miejskiego w Obornikach do Instalacji (a w przypadku 
powołania się przez Wykonawcę na Instalację odzysku do której odpady będą trafiać ze stacji 
przeładunkowej dostępnej Wykonawcy – odległość do Stacji Przeładunkowej) w km spośród 
badanych ofert; Obad - odległość od Urzędu Miejskiego w Obornikach do Instalacji (a w 
przypadku powołania się przez Wykonawcę na Instalację odzysku do której odpady będą 
trafiać ze stacji przeładunkowej dostępnej Wykonawcy – odległość do Stacji Przeładunkowej) 
w km wskazana w ofercie badanej.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: 3. kryterium termin płatności – 20%. W kryterium termin płatności, ocena ofert 
zostanie dokonana wg następującego wzoru: Termin płatności z badanej oferty Ptp= 
_______________________________________ x 100 x 20% Najdłuższy termin płatności 
spośród ofert niepodlegających odrzuceniu Ptp - ilość punktów otrzymanych w kryterium 
termin płatności. Wymagany minimalny termin płatności wynosi 14 dni od dnia dostarczenia do 
Zamawiającego prawidłowo wystawione faktury, natomiast maksymalny termin płatności, który 
może zostać zaoferowany przez Wykonawcę wynosi 30 dni.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-
0254-4547-850f-47ee697397cd
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swoją ofertę 
wadium w wysokości 80.000 zł (słownie: osiemdziesiąt tysięcy złotych). 2. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
p.z.p . 3. Wadium może być wniesione w następujących formach: 1) pieniądzu; 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r., poz. 462 ze zm.). 4. 
W przypadku składania przez Wykonawcę wadium w formie gwarancji, gwarancja powinna 
być sporządzona zgodnie z obowiązującym prawem i winna zawierać następujące elementy: 
1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), gwaranta 
(banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielających gwarancji) oraz wskazanie ich siedzib, 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją, 3) kwotę gwarancji, 4) 
termin ważności gwarancji, 5) zobowiązanie gwaranta do zapłacenia kwoty gwarancji na 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd
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pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego musi obejmować sytuację, o których mowa w art. 
98 ust. 6 Pzp 6) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający wymaga aby gwarancja obejmowała swą treścią (tj. 
zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum); 7) termin 
obowiązywania gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem iż 
pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 8) w treści gwarancji powinna 
znaleźć się nazwa oraz numer przedmiotowego postępowania. 5. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na następujący rachunek Zamawiającego: Bank: PKO 
BP S.A. nr rachunku: 63 1020 4128 0000 1002 0006 9955 tytuł: Wadium numer sprawy ROS. 
271.12.2024 Wadium wnoszone w innych dopuszczonych przez Zamawiającego formach 
należy przekazać Zamawiającemu w oryginale, w postaci elektronicznej. 6. Zwrot wadium 
następuje na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 PZP. 7. Utrata wadium następuje w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 PZP. ROZDZIAŁ XIX Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy przez wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 2. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5 % ceny brutto za całość 
zamówienia, podanej w Ofercie. 3. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub w kilku następujących formach: a) pieniądzu; b) poręczeniach 
bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, z tym, że 
zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; c) gwarancjach bankowych; d) 
gwarancjach ubezpieczeniowych; e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca 
może wyrazić zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. 5. 
Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o nr: 63 1020 4128 0000 1002 0006 9955. W tytule przelewu powinny znaleźć 
się słowa „zabezpieczenie należytego wykonania umowy, zamówienie nr ROS.271.12.2024 
Jeżeli zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na 
oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wpłacone w 
pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej 
za przelew pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 6. Jeżeli zabezpieczenie jest 
wnoszone w innej formie niż pieniądz, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w 
formie gwarancji lub poręczenia, powinno ono zawierać wskazanie Zamawiającego i nazwę 
zamówienia. 7. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy, we wszystkich formach 
przewidzianych w ust. 3 rozdziału XX SWZ, powinno zabezpieczać roszczenia wynikające z 
niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy w taki sam sposób, co oznacza, iż 
zabezpieczenie wniesione w formie innej niż pieniądz nie może zabezpieczać roszczeń 
Zamawiającego w sposób mniej korzystny niż jakby miało to miejsce w przypadku wniesienia 
zabezpieczenia w pieniądzu. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy w formie gwarancji
/poręczenia powinno być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego. Zamawiający nie dopuszcza możliwości uzależnienia wypłaty kwot z 
gwarancji/poręczenia od przedłożenia jakichkolwiek dodatkowych dokumentów, bądź 
spełnienia jakichkolwiek warunków, poza oświadczeniem Zamawiającego, iż żądania kwota 
jest należna z tytułu niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy 8. W trakcie 
realizacji umowy Wykonawca może dokonać zmiany formy zabezpieczenia na jedną lub kilka 
form, o których mowa w ust. 3 rozdziału XX SWZ. 9. Zmiana formy zabezpieczenia jest 
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dokonywana z zachowaniem ciągłości zabezpieczenia i bez zmniejszenia jego wartości. 10. 
Zamawiający zwróci zabezpieczenie w terminie 30 dni od dnia wykonania zamówienia i 
uznaniu go przez Zamawiającego za należycie wykonane
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 01/09/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-
47ee697397cd
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Ei ole lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Oborniki Urząd Miejski w Obornikach
Registreerimisnumber: 631258804
Postiaadress: ul. Marszałka Józefa Piłsudskiego 76
Linn: Oborniki
Sihtnumber: 64-600
Riik – jaotus (NUTS): Poznański (PL418)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi.odpady@oborniki.pl
Telefon: (61) 65-59-100
Faks: (61) 65-59-101
Internetiaadress: https://www.oborniki.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.oborniki.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-78019269-0254-4547-850f-47ee697397cd
mailto:przetargi.odpady@oborniki.pl
https://www.oborniki.pl/
https://www.oborniki.pl/
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 7f34f972-4d03-4e33-af2c-9bd3bda0f85a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 22/07/2026 07:54:52 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 509680-2026
ELT S väljaande number: 140/2026
Avaldamise kuupäev: 23/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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